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ಹೀಗೀ ಚಚāನ ಆಯĶ. ಬಬರಯŁ ‘ನವೀಗ ಮತĶ ಅತಂತŁಸķತ
ತಲಪದೀವ ಭವನ....’! ಅವಳಗ ಗಂಡನ ಸೈದĹಂತಕ ನಲವಂದರ
ಈಗೀಗ ಅಲರ್āಗ ಆದತĶದ.

‘ನೀಡ... ಮಗ ಸಸ ಇಲŃೀ ಎಲŃೀ ಒಂದħಡ ಛಲೀ ಇದŁತ...
ಒಬń ಮಗń ಜŀೀತ... ಇನĺಂದ ಮಗ...? ಆ ದೀವŁೀ ಕಣĵಬಡĽೀಕ...
ನಮĸ ಕಲ ಮಗೀತ ಬಂತ... ಆನ ಹಕħಯಾಯĶ... ಬಲ ಒಂದ
ಉಳħಂಡದ... ಅದ ನಗĩದೀ ಇರĶದŀ?.... ಜಲĸ ಸĺನ ಮಗ್ಸಿ
ಮೂನāಲħ ಸಮನ ತರĽೀಕ.... ಹೀಗĽನĺ ಮತ ಸಕ...’
ಬಬರಯರು ತಪĻಗದರು.

ಬಬರಯರು ಮೂಕāಟı ಬಜಾರಗ ಹೀಗದ್ದರು. ಭವನ
ಹತĶರದ ಹನĿಂತ ದೀವರ ಗಡಗ ತಂಗń ನಂತŁ ಅವತĶೀ ಹೀಗದ್ದಳು.
ಮನಗ ಬಂದ ನೀಡದರೀನ!?; ಹಂಬದ ಬಗಲ ಮರದ ನಗĩದ
ಕಳńರು ಅಲĿೈರ ಒಡದ ಭವನಯ ಚೂರು ಪರು ಬಂಗರದಡವ
ಎಲ್ಲ ದೀಚಕಂಡು ಹೀಗದĸರ! ಬಬರಯŁ ಬŀಂಕನಂದ ಡŁ
ಮಡ ನನĺಯಷıೀ ತಂದದ್ದ 10 ಸವರ ರಪಯಿ ತಮĿ ಹಳೀ ಮೀರ್ನ
ಡŁದಲŃ ಹಳೀ ನŀಸ ಪೀಪರನಲŃ ಸತĶಟıದ್ದರಂದ ಅದ ಬಚಾವ್!
ಪತŁ ರೀಡಯ  ಇಸě ಪಟıಗ  ಬಟıಂತ ಮಯ! ಬಬರಯರಗ
ಭೂಮನೀ ಗರŁ ಆದಂತಯĶ. ‘ಭವನ... ನವŀರಗ ಏನನŀಯ
ಮಡದŅೀಂತ ದೀವŁ ನಮĩ ಹೀಂಗ ಶಿಕ್ಷೆ!?’ ಕಡĶದನ ಅನĺೀದ ಅದರ
ಇಂಗತಥā ಇಬĽರಗ ಕಣĵಲŃ ಜಲಜಳ ನೀರು.

ಮನಯಲŃ ಪತŁ  ಒಡವ ಕಳುವದ ಸದĸ ಬಬರಯŁ ಮಗ
ಸಸಗ ತಳಸಲೀ ಇಲ್ಲ. ‘ಸಧಾಕರಂಗ ತಳಸದŁ?’; ಭವನಯ ಪŁಶĺಗ
ಗಂಡ ತಲಯಾಡಸದĸ ಹೌದಂತ ಸಳńೀ! ‘ಮನ ಮಗ ಎರĳ ಒಡದ್ಹಾಕದ
ಮಗ ಸಸ ಹತŁ ಇನĺಂಥಾ ಕಷı ಅಂದħಳńೀದ!’ ಬಬರಯರ ಇಂಥ
ತಕāದಲŃ ಒಂದ ವಷā ಉರುಳ್ಹಾೀಯĶ. ಮಗ ಸಸ ಹಸ ಮನಗ ಬ
ಅನĺಲಲ್ಲ! ಇವŁ ಬರಲಂತ ಕೀಳಲಲ್ಲ! ಅಮವಸŀಗಮĿ
ಹುಣĵಮಗಮĿ ತಪĻದರ ಗŁಹಣಕħಮĿ ರಗ ಎಳೀತ ‘ಛಲೀ
ಇದೀರಲŅ?’ ಅಂತ ಸಧಾಕರ ಮಬೈಲ್ನಲŃ ಪŁಶĺ ಬಟıರ ಮತĶಲ್ಲ
ಶೂನŀ!

ಈಗ ಮಲತ ಎರಡನೀ ಬರಗ ಆರĺ ತಂಗಳ ಗಭāಣ. ಈ ಸಲ ಅಂದರ
8 ವಷāದ ನಂತರದ ಬಸರು. ಗಂಡĿಗ ಕರುಣಸħಡಪĻಂತ ಅವń ಭಯ
ಭಕĶೀಲ ಗೀವ ಮಹಾಲಕ್ಷĿಗ ಹರಕ ಹತĶದĸಳ. ಅವಳ ಸೂಚನಯ
ಮರಗ ಸಹ ಸದĸ ಮಖತಃ ಹೀಳ ತಯĶಂದಗ ಅತŀಶĬಯā ಮೂಡಸ
ಬೀಕಂಬ ಹುಚĬನ ಕಚĬಲŃಂಬಂತ ಈಗ ಸŅತಃ ಕರು ಕಂಡದ್ದನಲ್ಲ. ಅದರಲŃೀ
ಅವರವರಲŃ ಬಬರವ್ರ ವಳಸ ಕೀಳಕಂಡು ಸಧಾಕರ ಹಂಡತ
ಜŀೀತಯಡನ ಅವತĶ ಹರಟದĸ ಒಂದ ಥರ ಮಯೂರ ನತāನದ
ಖುಷಿಯಲŃೀ!

ಅಲŃ ಕರು ನಲ್ಲಸದ ಮಲತ, ಮಗಳು ಇಳದ ನಂತŁ ಕರಗ ಲಕ
ಮಡದĸೀ ಗತĶನಲŃ ಅಪĻಮĿ ಇದ್ದ ಆ ಬಡಗ  ಮನಯತĶ ಬಂದ ನಂತ.
ನೀಡದರೀನ? 430ನೀ ನಂಬರನ ಆ ಮನಗ ಅರŁರೀ ಬೀರ ಯಾರೀ
ಬಂದದĸರ! ಸಧಾಕರ ಅಚĬರ ಹಾಗ ಆತಂಕದಲŃ ವಳಸ ಹೀಳದ. ಆ
ಮನಯಲŃದ್ದ ಗೃಹಣ ಇಷı ದಪĻ ಹಣಯಲŃ ಕಂಕಮ ಇಟıಕಂಡ
ಧಡೂತ ಶರೀರದವń. ಕಸ್ಸಿನಮĿ ನಕħ, ‘ನೀವŀರೀ ಗತĶಲ್ಲ’!
ಅಂದದ್ದಕħ, ಸಧಾಕರ ತವ ಇಂಥಾವŁಂದ. ಆಕಯ ಮತĶ ತೀಡ ರಗ
ಎಳದಂತ. ‘ಅಯŀೀ ರಯŁೀ... ನಮ್ ಬಬಣĵೀರು ಈ ಮನ ಬಟıೀಗ
ಆರಂಟ ತಂಗńಯĶ. ಎಲŃೀದŁ ಸಮ ಹೀಳŃಲ್ಲ. ಒಂದ್ಸಿಲ ಮಗĺ
ಮನಗೀಂದŁಂತ.... ಇನĺಂದ್ಸಿಲ ಕಲŃಪರĸಲŃ ನಸಕನಲŃ ಒಂದ
ಅನಥಾಶŁಮದಲŃ ಉಳħತೀವ ಅಂದŁಂತ... ಅಲŃರ ಅವŁ ನಮĩ ಅಡŁಸ
ಕಟıದŁಲŅ.... ತಳಯೀದ!?... ಊರಲŃೀ ಇದ್ದ ಮಗ ನಮĩ... ಹೀಳŃಲ್ಲ...
ಇಂಥಾ ಕಡೀಂತ ಏನ್ ಜನŁಪĻ!? ಅಂದಗ ಮಲತ, ಸಧಾಕರ
ಪŁದಶಿāಸದ್ದ ಮೌನವೀ ಇಲŃಂತ ಸಬೀತಪಡಸĶ.

‘ಮತĶ ಮಂದನ ಎರಡೀ ನಮಷĸಲŃ ಮನಗ ಬಂದ ಸಧಾಕರ ಪನಕħ
ಫೀನ್ ಮಡ ಅಪĻಮĿ ನಮĩ ಹೀಳĸ ಕೀಳĸ ಎಲŃೀ ಹಟāಗದರ

ಕಣೀ... ಅಲŃಗ ಬಂದದರ!?’ ಅಂದĔಣ, ರಜನ ಗಬರಯ ದನೀಲŃ,
‘ಅಯŀೀ ರಮ... ಅಪĻ ಏನ್ಹಾೀಳದŁ ಅಮĿ ಹೀಂಗ ಒಪħಂಡ್ ಊರು
ಬಟ್ಹಾೀದŃಂತ ಏನರ ಪŃನ್ ಮಡ ಹುಡುಕĽೀಕ ಕಣೀ...
ಮಯಾāದ ಪŁಶĺ ಕಟಂಬದĸ ಮರಯಾ!’ ಅಂದĔಣ ಇತĶಲಂದ
ಸಧಾಕರನೀ ‘ಇವĺ ನನĺತĶಗ ಮಲತ ಗಭāಣ. ಅಪĻಮĿನĺ
ಪಸಲಯಿಸಯೀ, ದಮĿಯŀಂದೀ ಕಲ ಹಡħಂಡೀ ĔಮಸĽಡ
ಅಂತ್ಹಾೀಳ ನನ್ ಹಸ ಮನಗ ಕರದಯŀಬೀಕೂಂತ ನವĽಂದŁ
ಇಲĺೀಡದŁ...’ ಸಧಾಕರನ ಧŅನೀಲŃ ಭೀತ ಆತಂಕವೀ ಹಚĬ ಥಕಧಂ
ಮಡುತĶದ. ಫೀನ್ ಸಂಭಾಷಣ ನಷĻಲವಯĶ.

ಆ ನಂತರವ ತನĺ ಅಪĻಮĿರ ಬಗĩ ಒಂದರಡು ಕಡ ಚೌಕಶಿ ಮಡದ
ಶಾಸě ಮಗಸದ ಸಧಾಕರಗ ಮಲತ ಹಸ ಹಸ ದರ ತೀರಸದಳು.
ವರದಳĩೀ ಪಣಯಿಂದ ಸಧಾಕರನಗ ಸಂಪಕāವದ್ದ ರಜನ ಹಗĩನ
ಸŅರದಲŃ, ‘ಅವತĶೀ ಹೀಳĽೀಕೂಂತದ್ದ ಮರಯಾ... ಆಗŃಲ್ಲ.... ಖರೀಗŃ
ಖುಷಿಯ ವಷŀ ಗತĶ?’ ಅಂದಗ ಈ ತಂಗ ಎಲŃೀ ವೃದĹ ಅಪĻಮĿನĺ
ಪತĶ ಮಡ ಆ ಸದĸ ಅನĶದಳರĽೀಕೂಂತ ಸಧಾಕರ ಕಲĻಸಕಂಡರ
ಅದ ಸಳńಗದ! ಅವಳೀ ‘ನನ್ ಭಾವಂಗ.... ನಸಕನ ಫŀಕ್ಟ್ರಿಗ
ಡಪŀಟ್ ಮಡದರ... ಪŁಮೀಷನ್ ಸಕħದ ಕಣೀ... ಅಪĻ ಹೀಗ
ಮನ ನೀಡħಂಡĽಂದದŁ. ಹಾಗಗ ನಸಕಗ ಬಂದದೀವ... ಮನ
ತಕħಮಟıಗದ.... ಕಮ್ಫರıಬಲ್... ಅದತ... ಅಪĻಮĿ ಎಲŃದರ?....
ಮಹತ ಪತĶ ಆಯĶೀನೀ?’

‘ಅಂದಗ ಸಧಾಕರ ಇಲŃಂದ. ವಳಸ ಕೀಳĸ. ರಜನ ಫೀನನಲŃ
ವಳಸ ಅಂದಳು. ಇವನ ಗೀಚಕಂಡ. ‘ಸಧಾಕರಣĵ.... ಅಪĻಮĿ....
ಅಲŃೀ ನಮ್ ಉತĶರ ಕನĺಡ ರ್ಲŃ ಬಟı ಹರĩಲŃ ಹೀಗಲŃನĺಸĶದ...
ಭಟħಳ, ಅಂಕೀಲ... ಕರವರ ಸಸೀāಂತ ಛಲೀ ತಲಷ್
ಮಡĺೀಡು’ ಸಲಹ ಸಲೀಸಗತĶ. ಸಧಾಕರ ಒಪĻದ. ವಷāದ
ಮೀಲಯĶ. ತಂಗಗ ಕಡಬೀಕಗರೀ ಐದ ಲĔ ರಪಯಿನ
ಪŁಸĶಪ ಮತŁ ಅಣĵಂದ ಉಹುಂ!

ಈ ರಜನ ಸಮನŀದ ಹಂಗ್ಸಿಲŃ. ತನĿನೀಲŃೀ ಗಡದĸಗ ಅಪĻಮĿನĺ
ಕರಸಟħಂಡು ನನĺತŁ ಸಳńೀ ಹುಡುಕಣĵಂತ ನಟħ ಮಡĶದಳ
ಹಕĿತĶನವń...? ಅನĺೀ ತೀಮāನಕħ ಬಂದ ಸಧಾಕರ ಆ ವಷāದ
ಕಲೀರ್ನ  ಫೈನಲ್ ಎಕ್ಸಿಮ್ ಮಗದĔಣ ತನĺ ಪಯಣ ಫಿಕ್ಸಿ
ಮಡಯೀ ಬಟı! ಇತĶ ಮಟಮಟ ನತĶ ಸಡĶರೀ ಹಾಗನ ಬಸಲ
ಹತĺಲŃ ತನĺ ಮನಯ ಬಗಲಲŃ ರಕ್ಷೆ ಬಂದ ಗಜಕħನ ನಂತತ.
ಸಧಾಕರ ಇಳದ ಸರಸರ ಬಂದದĸ ಕಂಡ  ರಜನಗ ಅತŀಶĬಯā!
‘ಏನಣĵ.... ಒಂದ ಸದĸನ ಕಡĸೀ....’ ರಜನ ಅಚĬರಯ
ದನಯಲ್ಲಂದಗ, ‘ನಂಗ ಸರಪĝಸ ಮಡĽೀಕೂಂತ ಬಂದ’; ಅಂದ ಮನ
ನೀಡೀ ನಪದಲŃ ಮನ ಮಹಡ ನೀಟಾಗ ಸತĶಡದರ ತನĺ
ತಯĶಂದಯ ದಶāನವಲ್ಲ! ಅಂದಗ ಸಧಾಕರ ಸಸĶದĸ ಹೀದ. ಭಾವ
ಸಧೀರ ಸಂಜೆ ಬಂದ. ಅಪĻಮĿರ ಸದĸ ತಳೀಲಲ್ಲಪĻ... ಪೀಪರĺಲŃ
ಹಾಕಸಯಾಯĶ. ನಷ್ಪ್ರಯೀಜಕವಯĶ ಅಂದ. ಸಧೀರ ಅಂದದ್ದಕħಲ್ಲ
ಹೌದಲŃಂತ ತಲಯಾಡಸಬಟı. ಅಷıೀ. ನಲħ ದನ ಇರĶೀನ ಅಂತದದ್ದ
ಸಧಾಕರ ನರಶ ಹಪĻಗಟıದಂತ ಮೂರĺೀ ದನ ಬಳಗĩ ರೈಲ ಹತĶಬಟı.
ಅಂತ ಮನಗ ಹಂದರುಗದ ಸಧೀರನ ಉತ್ಸಿಹೀ ಮಖ ನೀಡ
ಹಸನĿಖ ಪŁದಶಿāಸದ ರಜನ ಗಲವನ ದನೀಲŃ. ‘ಅಂತ ನನ್ ಡŁಮಕħ
ನೀನ್ ಛಲೀ ಡೈರಕıರ ಕಟŁ’ ಅಂದಳು ಅವನ ಒಪĻಗಯ ನಗ ಚಲŃದ.

ನಸಕನಲŃ ಟಾಗೀರ ನಗರದಲŃನ ಪಣ ರಸĶಯಲŃ, ಸಧೀರನ
ಮನಯಿಂದ ಬರೀಬರ 2 ಕಮೀ. ದರದಲŃ ನೈರುತŀದಲŃ ‘ಶಾಂತ ಸದನ’
ಅನĺ ಹಸರನ ಅನಥಾಶŁಮ ಒಂದದ.

ಸದŀಕħಂತ ಗಟı ಬಚĬಡಲ ರಜನ ಅವಳ ಹಾಗ ಸಧೀರ ನಡಸದ್ದ
ಪರಶŁಮಕħ ಸಕħ ಸತĻಲದĸೀ ಪರಮಶĬಯāದĸೀ ಕಥೆ ಅನĺವಂತ ನಸಕನ
ಆ ಅನಥಾಶŁಮದಲŃ ಮŀನೀಜರŁಗ ಪತĺ ಭವನಯ ಜತ ಈಗಲ
ಹಾಯಾಗದĸರ ಬಬರಯರು!
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